CORTINA
DE AR -

MANUAL DE OPERACAOQ E DE INSTALACAO



CARO USUARIO,
PARABENS PELA SUA ESCOLHA

Vocé adquiriu um produto projetado para o seu conforto, com a qualidade e garantia
Elgin.

A partir de agora, vocé contard com todo o respaldo, confianga e credibilidade de uma
empresa brasileira que esta, ha mais de 70 anos, atuando em diversos segmentos do
mercado.

ANTES DE UTILIZAR O PRODUTO

Este Manual de operacéo e instalagdo contém muitas informagdes Uteis sobre a sua
cortina de ar Elgin. Recomendamos que vocé dedique um tempo a leitura de todas
estas informacgdes pois elas o ajudaréo a tirar o maximo proveito das caracteristicas
técnicas do produto.

Leia com atengéo todas as instru¢des deste manual.

Este manual pode ser obtido através do site: www.elgin.com.br
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1. INSTALACAO /| MANUTENCAO PREVENTIVA

LEIA cOM ATENGAO

® Para que a instalacdo seja executada corretamente e com

seguranca, recomendamos os servicos de uma empresa
qualificada/credenciada pela Elgin. Para consultar o Posto de
Assisténcia Técnica Autorizada mais préximo, acesse o site
www.elgin.com.br ou pelo telefone SAC 0800 70 35446 - grande
S&o Paulo 3383-5555. A instalagdo elétrica devera estar de
acordo com as normas ABNT ou as normas vigentes no pais.

Tanto a execucdo de servigos e reparos por empresas ou
pessoas ndo credenciadas/qualificadas, como a reposigéao
de pecas ndo originais, poderéo trazer danos ao equipamen-
to causando alteragéo na garantia do produto.

A Elgin, na constante busca de melhoria, reserva-se o direito
de, a qualquer momento, introduzir modificages em seus
produtos para melhor atender as necessidades e expectati-
vas de seus clientes. E possivel, portanto, a ocorréncia de
diferengas entre as configuragdes deste manual e os pro-
dutos apresentados.

MANUTENGAO PREVENTIVA

® Para manter o bom funcionamento e preservar as condi¢des

do aparelho aumentando sua vida util, pelo menos uma vez
por ano o equipamento devera ser submetido a uma limpeza
interna, face ao acumulo de pé e residuos que se alojam nos
componentes. Estas condigbes prejudicam a eficiéncia do
produto podendo causar danos ao sistema.

Recomendamos que a limpeza interna / manutengéo preven-
tiva seja realizada pela Rede Autorizada Elgin, lembrando
que este item n&o esta coberto pela garantia conforme espe-
cificado no préprio Certificado de Garantia contido neste ma-
nual.



2. PRECAUCOES DE SEGURANCA

Antes de ligar seu aparelho, leia com atengéo estas
precaugoes.

Elas estao classificadas em Perigo e Cuidado.

Aquelas classificadas com o titulo Perigo, alertam
que um manejo inadequado pode ocasionar con-
sequéncias graves.

As precaugdes classificadas com Cuidado, depen-
dendo das circunstancias, também podem gerar
consequéncias sérias.

Portanto, para resguardar sua seguranga, observe
atentamente estas importantes precaugées.

Os simbolos ao lado aparecem nos textos a seguir.
Observe atentamente seu significado.

Depois de ler este manual, consulte-o sempre que
surgir alguma duavida.

N&o instale o equipamento préximo a
condutores de gas. Se o gas entrar em
contato com o equipamento, podera
provocar incéndio.
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O equipamento tem que ser aterrado
adequadamente. O fio-terra nunca
deve estar conectado a condutores de
gas, eletricidade, agua ou de telefone.
Se o aterramento nédo for realizado
adequadamente, poderdao ocorrer
choques elétricos.

CUIDADOS NA OPERAGAO

* N&o utilize extensdes nem “benjamins”
onde estejam conectados outros
equipamentos elétricos evitando assim
choques, superaquecimento dos fios ou
incéndio.

* Se o cabo de alimentacdo estiver
danificado, ele deve ser substituido por
um dos Postos Autorizados Elgin, a fim
de evitarriscos.

Wwee O

Proibido
Observe fielmente as instrugdes
Providencie um aterramento eficaz

Desligue o disjuntor

A:UIDADO!!

E necessaria a instalagdo de disjunto-
res adequados para prote¢éo do equi-
pamento, da instalagdo elétrica e do
usuario.

A PERIGO!!

* Este aparelho ndo se destina a
utilizagdo por pessoas (inclusive
criangas) com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas, ou por
pessoas com falta de experiéncia e
conhecimento, a menos que se tenham
recebido instrucdes referentes a
utilizagéo do aparelho ou estejam sob a
supervisdo de uma pessoa responsavel
pela sua seguranca.

* Recomenda-se que as criangas sejam
vigiadas para assegurar que elas ndo
estejam brincando com o aparelho.



A CUIDADO!!

« Nao utilize aerossois (inseticidas, tintas, 0 « Ao limpar o equipamento, desligue o dis-

etc) perto do equipamento e muito me- juntor. A limpeza no deve ser feita
nos sobre ele, pois podera provocar fogo. quando o ventilador interno estiver em

movimento.
« Os aparatos de combustédo (fogdes, etc)
ndo devem ser colocados na diregéo do « Aventilaggo insuficiente podera provo-
fluxo de arda cortinade ar. car acidentes por falta de oxigénio.

olndet o fluxo _de ar alqanceddlrgtamente cer inativo por longos periodos, desligue
plantas ou animais, pois podera causar- o disjuntor para maior seguranca.

* N&o instale o equipamento em locais ,’ - Se o equipamento tiver que permane-
(
Ihes danos.

CUIDADOS NO REPARO DO APARELHO A PERIGO!!

0- Para reparos no sistema, solicite sem- c’" * Em condi¢bes anormais (cheiro de
) 4

pre os servicos da Rede Aurorizada queimado, por exemplo) desligue o

Elgin. disjuntor e consulte um Posto Autoriza-
+ Se o aparelho precisar ser retirado de um do Elgin. Usar o equipamento nestas
local para ser instalado em outro, recorra condigdes podera provocar acidentes.

sempre a Rede Autorizada Elgin. Uma
instalacdo mal feita podera ocasionar
choques elétricos ou incéndio.

3. INFORMAGOES SOBRE IMPACTO AMBIENTAL

3.1-EMBALAGEM

* A embalagem deste produto é composta de materiais reciclaveis, tais como papeldo, E.P.S.
(Poliestireno expandido) e sacos plasticos.

¢ Ao descarta-los encaminhe para a coleta seletiva a fim de que sejam reaproveitados.
3.2-PRODUTO

 Este produto é composto por materiais reciclaveis e/ou reutilizaveis.

e O descarte inapropriado destes materiais causardo danos ao meio ambiente; portanto é

imprescindivel ao descart6-lo que procure empresas especializadas em desmonta-lo de acordo
com a legislag&o vigente.



4. DESCRICAO DO PRODUTO

As cortinas de ar foram projetadas para instalagdo em entradas de lojas, escritérios,
supermercados, restaurantes e em estabelecimentos em geral.

A utilizagédo da cortina de ar veda a entrada de poeira, odores desagradaveis, insetos e,
principalmente, do ar externo preservando a manutencdo da temperatura interna ja que também
impede a saida do ar do ambiente.

5. LOCAL DE INSTALACAO

N&o instale o produto nas condi¢gdes que seguem:
1 - Emambientes com temperatura acima de 40°C ou abaixo de -10°C;
2 - Emambientes com vapor e com umidade relativa acima de 95%;
3 - Emlocais onde circule fumaga oleosa;
4 - Onde houver materiais ou gases que poderao provocar explosao;
5 - Préximo de gases corrosivos;
6 - Onde houver respingos de agua;
7 - Onde hajarisco de retorno de fumaga gerada pela queima de combustiveis ou gases.

6. DIMENSIONAMENTO
Modelos _Szlant

( % A (Largura do Produto) h
L‘\ ,,‘.21—2'
1 T
Ja + E + -
. 4 S . . N
c c c —I B
\_ B Medidas em mm )
(" Modelos_5iLent- A B c )
CAA/CAC-3009-2 900 850 250
CAA/CAC-3012-2 1200 1150 333
\_ CAA/CAC-3015-2 1500 1450 450 )
Modelos compact
e N
A 183
gl !
e+
L1 ;Lz L1 8 09 T
\_Medidas em mm Y,
(" Modelos Compact A L1 L2 )
CAB/CAD-3009-2 900 270 300
CAB/CAD-3012-2 1200 420 300
\_ CAB/CAD-3015-2 1500 570 300 )




7. INSTALACAO

1-
2.

3-
4-

5-

Solte os parafusos e retire a placa de fixagao (fig. 1 e 2);

Faca os furos conforme as instrugdes da tabela de dimensdes. Utilize buchas apropriadas para
uma fixagdo segura. (fig. 3);

Encaixe a placa de fixagdo nos pinos chumbados na parede e fixe-a bem (fig. 4);

Encaixe o equipamento na placa de fixacéo e certifique-se de que esteja seguro. Em seguida
prenda-o com parafusos (fig. 5).

Ao instalar a placa de fixagdo, ndo deixe nenhuma folga entre as paredes;

PLACA DE FIXAGAO

& El El & fig. 1 fig. 2

8. CUIDADOS NA INSTALAGCAO

Durante a instalagdo da unidade, dedique atenc¢ao especial aos pontos que seguem para obter

do produto o maximo de eficiéncia:

1-

2-
3-

4-
5-

6-
7-
8-

Instale o produto em local firme e sélido ndo somente por questédo de seguranga, mas também
para evitar vibragdes quando a unidade estiver em funcionamento e gerar, como consequencia,
ruidos desnecessarios ou funcionamento defeituoso;

Instale a unidade no lado interno do ambiente;

Escolha o modelo de acordo com a altura da entrada, pois uma instalagdo muito alta afetara a
unidade reduzindo sua eficiéncia.

O ardo ambiente & sugado pela frente do equipamento e expelido para baixo.

Se a porta (passagem) for muito larga, podera ser utilizada mais de uma unidade mantendo uma
folga entre elas de 20 a 40 milimetros;

Adistancia minima entre a unidade e o teto € de 30 milimetros;

Instale a unidade horizontalmente;

Recomenda-se a instalagdo de equipamento a uma distancia minima de 2,30 metros do piso.

Medidas em mm

ARRUELA\
PORCA—
e ale
ARRUELA™ eRYf =
DE PRESSAO
t
PLACA DE %j 7 PARAFUSO —3
FIXAGAO fig. 4 fig. 5

9. INSTALACAO ELETRICA

1-

2-

A instalacéo elétrica deve ser preparada por um profissional eletricista qualificado e estar em
acordo com a norma brasileira de instalagtes elétricas ABNT 5410.

E necessario a instalagdo de itens de seguranca (ex: disjuntor, etc), que permitam o
desligamento da alimentacéo elétrica.

7



10. OPERACAO

Antes de acionar a cortina de ar, tenha certeza de que ela esteja corretamente instalada e
conectada arede elétrica.

OPERAGAO -MODELOS CAA/CAB

1- Botéonaposicéo 0: Desliga a cortinade ar.

2- Botéonaposigdo 1: Liga a cortina de ar na velocidade baixa.
3- Bot&onaposigéo 2: Liga a cortina de ar na velocidade alta.

OPERAGAO -MODELOS CAC/CAD

Controle remoto

1- Direcione o controle remoto ao painel receptor, a uma distancia de até 6m.
2- Pressione obotéo () (LIG./DES.) paraligara cortinade ar.

3- Pressioneobotdo & (VENT.)para alterar a velocidade de ventilagao.

4- Pressione novamente o botdo () (LIG./DES.) para desligar a cortina de ar.

Painel de controle - Modelos CAC
1- Pressione obotao “LIG./DES.” paraligara cortinade ar.
2- Pressione o botédo “VENT.” para alterar a velocidade de ventilagao.

3- Pressione novamente o botao “LIG./DES.” para desligar a cortinade ar.

O ALTA O BAIXA O

MEDIA
O VENT. LIG/DESL. O

Painel de controle - Modelos CAD
Pressione o botéo “LIG./DES.” para ligar, alterar a velocidade de ventilagdo e desligar, na
seguinte sequéncia:

PRESSIONE__ VENTILAGAO __ PRESSIONE

DESLIGADO— " "{'ygz ALTA 7 1VEZ
l rovy
- LIG./DES.
PRESSIONE __VENTILAGAO
1VEZ BAIXA




11. MANUTENCAO E LIMPEZA

1 - Desligue a unidade da rede antes de qualquer checagem ou
manutencéo;

2 - Mantenha o motor elétrico e outros componentes protegidos
da umidade para evitar curtos-circuitos;

3 - Recomendam-se sempre operagdes de manutengéo preven-
tiva;

4 - Para retirar poeira acumulada, utilize um pano levemente
umedecido em detergente neutro;

5 - Montagem, desmontagem, manuten¢éo ou qualquer tipo de
acao corretiva devera ser executada somente por profissio-
nais habilitados (aparelho possui ligagdo tipo Y).

6- Verifique se o aparelho esta desligado antes de desconecta-lo
darede elétrica.

Nota: voltagem, freqiiéncia e outras especificagées en-
contram-se na etiqueta afixada ao equipamento.

12. ESPECIFICACOES

MODELO POTENCIA VELOCIDADE | vazAo NIVEL DE pEso )
Silent W) DOAR (m/s) | DOAR RUIDO (dB) | Liauibo
ALTA | BAxA | AUA [ BAIXA mh ALTA | BAIXA (kg)
CAA-3009-2 280 165 12,2 9,8 798 50 46 15,3
CAA-3012-2 350 215 12,2 9,8 1064 51 47 19,0
\CAA-3015-2 465 276 12,2 9,8 1330 52 49 22,6 )
MODELO POTENCIA VELOCIDADE | vazAo NIVEL DE reso )
Compact W) DO AR (m/s) DO AR RUIDO (dB) LiQuipo
ALTA | BAIXA | AUA [ BAIXA mh ALTA | BAIXA (kg)
CAB-3009-2 175 120 12,0 9,0 1520 57 55 13,5
CAB-3012-2 225 175 12,5 9,0 2134 59 57 17,0
\CAB-3015-2 330 245 12,5 9,0 2786 60 58 22,4 )
MODELO POTENCIA VELOCIDADE | \vazio NIVEL DE pEso )
Silent W) DO AR (mis) DO AR RUIDO (dB) LiQuibo
ALTA [MEDIA[BAIXA| ALTA [MEDIA[BAIXA]  m?h ALTA | BAIXA (kg)
CAC-3009-2 280 | 195 | 165 12,2 10,5| 9,8 798 50 48 15,3
CAC-3012-2 350 | 260 | 21512,2|10,5| 9,8 1064 51 49 19,0
\CAC-3015-2 465 | 338 | 276 12,2|10,5| 9,8 1330 52 51 22,6 )
MODELO POTENCIA VELOCIDADE | \vazAo NIVEL DE pEso )
Compact W) DO AR (m/s) DO AR RUIDO (dB) LiQuipo
ALTA | BAIXA | ATA | BAIXA m/h ALTA | BAIXA (kg)
CAD-3009-2 175 120 12,0 9,0 1520 57 55 12,0
CAD-3012-2 225 175 12,0 9,0 2134 59 57 15,4
\CAD-3015-2 330 245 12,0 9,0 2786 60 58 18,6 J

ESPECIFICAGOES SUJEITAS A ALTERACOES SEM PREVIO AVISO



13. EVENTUAIS PROBLEMAS

E PONTOS DE VERIFICACAO

PROBLEMAS CAUSAS OU PONTOS DE VERIFICACAO

» Acortinade arndo funciona. .

Verifique se ha uma queda de energia.

Verifique se o cabo de alimentacéo foi desconectado.
Verifique se o disjuntor desarmou.

Verifique se ha equipamentos eletro-eletrénicos
conectados a rede que possam causar interferéncia
eletromagnética.

* *Ha problemas no envio do sinal do » Certifique-se de que as pilhas estejam carregadas.
controle remoto. » Substitua as pilhas por novas. Use pilhas do tamanho AAA
/1,5V.
» Certifique-se de que as pilhas estejam encaixadas com
sua polaridade correta.
* *O sinal do controle remoto ndo é » Isto pode ocorrer porque ha luz direta do sol ou alguma

recebido, mesmo depois de verificar que
as pilhas néo estao gastas.

outra luz forte incidindo sobre o receptor de comandos da
cortina de ar. Neste caso, apague a luz ou diminua a
intensidade.

*Somente para modelos que possuem controle remoto.

Nota

Se depois desta verificagdo o problema permanecer, desligue o aparelho com o controle remoto* ou pelo
painel de controle, desligue também o disjuntor ou desconecte o plug da tomada. Solicite os servigos da

Rede Autorizada Elgin.

QUANDO CONTATAR A ASSISTENCIA TECNICA

Solicite os servigos dos Postos Autorizados Elgin caso ocorra alguma das situagdes abaixo:

* Disjuntor desliga seguidamente.
¢ O interruptor aguece em demasia.
¢ Atampa do interruptor esta danificada.

¢ Hainterferéncia na TV, radio ou outros dispositivos elétricos ao se ligar o condicionador de ar.

¢ O controle remoto ndo atua corretamente.
¢ Ouvem-se ruidos anormais durante a operagéo.

10



14. CERTIFICADO DE GARANTIA

CORTINA DE AR

AELGIN, através deste Certificado, oferece ao usuario da Cortina de Ar a seguinte
garantia:

01 (um) ano contra defeitos de fabricagao e corrosao natural do gabinete (exclue-
se a corrosdo provocada por riscos, amassados e uso de produtos quimicos),
contados a partir da data de entrega do produto ao Sr. Consumidor, conforme
expresso na necessaria Nota Fiscal de Compra do primeiro proprietario.

IMPORTANTE:

A

o o
- -

o
=

Para que esta garantia seja valida na sua totalidade, o equipamento devera ser
instalado necessariamente pela Rede Autorizada ELGIN ou por profissionais
habilitados, com a devida execugdo periddica de um plano de manuteng¢ao
preventiva.

. Por se tratar de uma garantia complementar a legal, informamos que:

Caso esta instalagdo seja feita por empresa ndo qualificada e credenciada, a
garantia contra defeitos de fabricagédo deste equipamento ficara limitada a garantia
legal de 90 (noventa) dias.

Avalidade desta garantia esta condicionada ao uso do equipamento em condigées
normais, de acordo com as informagdes contidas no “Manual de Operagéo e
Instalagdo”, inclusive quanto a manutengao preventiva anual.

Estéo excluidos desta garantia (complementar a legal), os eventuais defeitos
decorrentes do desgaste natural ou descumprimento das instrugdes do manual
do produto, tais como pecgas plasticas, pintura e acessorios incorporados a
instalagdo que gozam da garantia legal de 90 (noventa) dias.

Ao necessitar de assisténcia técnica, o Sr. Consumidor devera solicitar os servigos
da empresa credenciada ELGIN que executou a instalagédo, apresentando
obrigatoriamente a Nota Fiscal de Compra.

Fica convencionado que esta garantia perdera totalmente a validade se ocorrer
uma das hipéteses abaixo:

Se o produto for ligado em tenséo elétrica diferente da especificada no produto.
Ter sofrido danos causados por acidentes ou agentes da natureza ou por
descumprimento das instru¢gdes constantes no manual do produto, quanto ao
uso, instalagdo e manutencgéo.

Se o produto for examinado/reparado por pessoa néo autorizada pelo fabricante
ou ainda, se tiverem sido utilizadas pegas de reposi¢do nao originais.

Se for constatado qualquer defeito ocasionado por falta de manutencéo preventiva.
Também néo se incluem nesta garantia, as despesas pertinentes a instalagéo e
manutencdo preventiva do produto.

A ELGIN obriga-se a prestar servigos de garantia somente no perimetro urbano
das localidades onde mantém empresas credenciadas. Fora destes locais, as
despesas de locomogé&o e/ou transporte ocorrem por conta e risco do Sr.
Consumidor.

CASO VOCE VENHA PRECISAR DOS SERVICOS DE INSTALAGAO
E ASSISTENCIA TECNICA, POR FAVOR, RECORRA A REDE
AUTORIZADA OU CONSULTE-NOS PELO TELEFONE:

ATENDIMENTO AO CONSUMIDOR

0800 70 35446

GRANDE SAO PAULO: 3383-5555
www.elgin.com.br - sac@elgin.com.br

11



15. LOGISTICA REVERSA

12

Descarte de
Eletroeletrénicos

a elgin participa

Passo a passo para descartar:

(0]

02

03

Caso o seu aparelho tenha
memoaria / armazenamento
interno: remova todos os
dados, fotos e documentos
do produto;

Ndo é necessdrio que o
produto esteja embalado;

Leve até o Ponto de Entrega
Voluntadriae o PEV se
responsabilizard em fazer o
descarte de forma correta.

Localize o ponto mais préximo

de sua regidio acessando o
QR Code abaixo.

Acesse e
saiba mais

Vocé sabia?

A Elgin pode te auxiliar com

o descarte de quaisquer
eletrodomeésticos e eletroeletrénicos
que ndo funcionem mais ou estejam
em desuso. (Independentemente

da marca do produto).

Destinacgdio correta:

Vocé pode destinar eletroeletrénicos
e eletrodomésticos em Pontos

de Entrega Voluntaria - PEV

com seguranca e de forma
ambientalmente correta.

Quais produtos que podem
ser destinados?

- Eletroeletrénicos e eletrodomésticos
(até 220V) ar-condicionado (de

até 24000 BTU’s) e aparelhos
caracterizados como de uso
domeéstico.

Ex: Mdquinas de costura, secadores de cabelo,
chapinhas, fritadeiras elétricas, maquina de barbear
e aparelhos celulares (exceto pilhas e baterias
avulsas).

-Nd&o é permitido o descarte de
materiais de empresas ou industrias.
O recolhimento serve somente

para produtos de pessod fisica.

- O descarte ndo é cobrado e nem

bonificado; é voluntdrio e sem fins
lucrativos.

‘elgin



16. ANOTAGOES
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( ASSISTENCIA TECNICA )

Constatado o eventual defeito de fabricagéo, o Sr. Consumidor devera entrar
em contato com o Posto de Assisténcia Técnica Autorizada mais proxima,
acessando o site www.elgin.com.br ou pelo telefone SAC 0800 70 35446 -
Gde.Sao Paulo 3383-5555, pois, somente este esta autorizado a examinar e
reparar o produto no prazo de garantia.Caso isto ndo seja respeitado, o produto

terasido VIOLADO.

4155.01 - Rev.14
(01/25)

Produzido na China

ATENDIMENTO AO CONSUMIDOR

0800 70 35446

GRANDE SAO PAULO: 3383-5555
www.elgin.com.br - sac@elgin.com.br
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